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de nueve afios, que ya sabe leer en libro, y que
pudiern muy bien con el tiempo substituirme en

mis ausencias y  enfermedades.

CELINA.
Bueno, bueno; que apréends i escribir ¥ lo nom-

braré mi secretario.

LUZY.
Bravisimo, sefior Anselmo, no picrde nsted nun-
ca la cabeza, 4 lo que veo.... Ya asegurd usted
pard- so’ hijo una’ excelente colocacion.

ANSELMO.
La bondad de mis amos, su previsiém, su nag-
vanimidad. . ..

OCTAVIO.
Ahora, sefiores, me harin ustedes el goasto de

dejarme un rato A solas con mi esposa.... Te
nemos que arreglar varios asuntos de familia,

R

CRIADOS.

iVivan los novios!

CELINA.
Oye, Octavio, antes que se vayan dales para

heber, ;tienes dinero?

OCTAVIO.
(Tentdndose los bolsillos.) Ni blanca....

PN N, R

CELINA.
¢Como haremos....? ; Ursula? (Habla bajo con
su prima.)

URSULA.
Yo me encargo de eso. Anselmo, véngase us
ted conmigo, ¥ repartird usted 4 los eriados algio
dinero para que celebren mejor el easamiento de

mi prima

ESCENA X.

LUZY, CELINA Y*OCTAVIO.

LUZY.

Si incomodo. ...

CELINA.
Al contrario: tenemos mil cosas que preguntar

fi usted, sefior de Luzy.

LUZY.

sPor qué no van ustedes i la sala?

OCTAVIO.

1Dios nos  favorezea ' Asi que nos casa-
mos, nos llevaron en procesion & ella, y nos zim-
bulleron en dos grandes  sillones de terciopelo
encarceado, con galones de oro, en donde nos tu
vieron media hora sin dejarnos mover, Sin per-
mitirnos refr, en tanto que los convidados, colo-
cados en circulo en rededor de nosotros, nos con-
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templaban eon la boea abiertn como & dos mufie-

¢os de China.

CELINA.

Y mi tfa que me decia: ;Celina, tente derecha’
no muevas la cdbeza ¢omo un molinillo: no bos-
teces.... y otras mil cosas, que me tenfan tan
fastidiada, que de bnena gana me hubiera yvo di-
vorciado en aquel momento.

OCTAVIO,

£ Como? ;Qué dices?

CHLINA.
b gracias que al cabo se ('||:[||nulv{j£(} de nos-
ntros la tia, y nos envié 4 que corriéramos un po-

eo por la casa, aunque con el encargo de que no

arrugisemos nuestros vestidos.

LUZY.
Siempre se encarga eso {i los novios.... para
aue puedan Iluecir sus trajes en el minué con que

han de romper el baile,

CELINA.
Pues si son 6Gstas todas las diversiones. de una

pobre novia, digole 4 usted.... que..
LUZY.

Y hablando de otro asunto, ;qué era lo yue te-
nia usted que preguntarme?

o SN B S I P
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CELINA.
1Oh! infinitas cosas.... iNe es verdad, Oec-

tavio?

OCTANVIO.

En primer lugar, quisiera yo sader si después
de casado me puede todavin mi ayo sentenciar &
pan y agua?

CELINA. :
iA pan y agua! No faltaba mdis... jLindos ca-

chetes echarfas con tanto ayuno!

OCTAVIO.
Luego queremos saber cudles son nuestras obli-
gaciones,

LUZY.
Sus oblignciones de ustedes....?

CELINA.

Pues... las de la mujer y las del marido....
para gque Octavio no me haga despuds drogas,
haciéndome creer que él lo puede hacer todo, ¥y
¥o nada.

OCTAVIO.

Vaya, despichese usted.

LUZY.
Con mucho gusto.... Pero el caso es gue

dieron las seis, ¥ tengo cierto negocio....
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OCTAVIO.
.\‘0, no, que espere -'l tll"_ftlt‘iﬂ. L)l'it]he['n ROMOS
nosotros.

CELINA.
Conque, en suma, /cudles son nuestras obliga
clones?

LUZY.
La prineipal del marido, es la de dar gusto
sSu mujer en cuanto sea racional, y la de la mu
jer la de respetar y obedecer al marido, porgu-

al“fir ‘v 'al-cabo -5 el amo de lda-casa.

OCTAVIO.
iBravo, bravo!: yo 'sey el 'que mando.

CELINA.
Pues mi gusto es que no mandes sino lo que
yo quiera.

OCTAVIO.
Eso no ha dicho el ‘sefior.

OELINA.
Ni lo otro tampoce.

OCTAVIO.
Celina, no me sofodques: ...

CELINA.
Octavio, no me preeipites....
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LUZY.

Qué es eso, amigos mios, haya paz, sosiéguen-
s¢ ustedes.... no, no empiecen ustedes tan pron-
to #& disputar sobre las prerrogativas respecti
vas de cada sexo, que es la parte mis divertida

del diilogo matrimonial.

CELINA.

Dice bien el sefior Luzy.... Tiempo nos queda
para enfadarnos....! Lo que ahora n9os intere-
sa, es que nos siga explicando las otras cosas
que nos tiene que eéxplicar., ¥....

LUZY.

Perdone usted, Baronecita, lo dejaremos, sl &
ustedes les parece, parh mafiana.... Hs imposi-
ble que yo me detenga ni un instante mas....
Adios.... Adios.... (;Caramba! y qué curiosos

son los tales chiquillos!)

ESCENA XI.

CELINA Y OCTAVIO.

CELINA.

Esta visto, no quiere decirnos nada.

OCTAVIO.
;Y qué importa? Después de todo.... nosotros
daremos con ello tarde O tgmprano.... 0o ha de
ser un arco de iglesia.... Con tal que t me res

petes y obedezcas....
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CELINA.

Y tt me des gusto....

OCTAVIO.

- £ 5 LAy
$Oh! jqué felices vamos & ser.

CELINA.

{Con ternura.) jMarido mfo!
ESCENA XII.
ANSELMO Y DICHOS

ANSELMO.

Malas noticias, sefiorito Octavio, muy

. noticias!

CHELINA.
iAy Dios! jqué, nos quieren volver & sentar en

los sillones?

ANSELMO.

iQué mis dia de fiesta para ustedes!

OCTAVYIO.

s Pues qué hay?

ANSELMO.
Que su padre de usted acaba de llegar de Pa-

1 - PO

OCTAVIO.
¢A presenciar mi boda?

R e Y B T,
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ANRELMO,
A impedirla,

OCTAVIO.

iQué disparate!

ANSELMO.
Se ha enfadado mucho, porque su seflora tia

de ustedes se ha dado tanta prisa en ecasarlos.

CELINA.
No creo que el sefior Baron (Con orgulle) mi

suegro, tiene por gué enfadarse.

ANSELMO.

Parece que recibié nuna carta de la sefiorita Ur-
sula, en que le declaraba que ya no querfa ser
Baronesa, v que, de consigniente. no renunciaba
A4 su libertad ni i sus bienes. En tal caso, ya
le parece al sefior Barfm que la nifia Celina mo
es tan buen partide para su hijo, como se lo pa-
recfa antes.... y as{ es que habla ahora de pléi-

to.... de divoreio de....

OCTAVIO.

{Muy irritade.) (Jamis!

CELINA.
(Id.) ;Nunea!

ANSELMO.
Eso es lo que dice su tfa de usted.... ¥ hay
va una boruca.... La sala se ha econvertido en
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ng campo de Agramante Los vecinos gri-
tan.... Los parientes disputan.... A la mujer
del Prefecto le ha dado el mal.. ..

CELINA.
Y 4 mi también me va 4 dar.,..

OCTAVIO.
No, todavia no, deja primero que Amselmo nos
diga el fin....

ANSELMO.

El fin es, que su padre de usted me ha man-
dado_provisiopalmente conducir & usted 4 su re
cémara, v encerrarlo alll bajo de llave, hasta
que mafiana por la maiflana, muy temprano lo
lleve & ustel & mismo & Parfs.

OCTAVI1O.
{Primero me harfin pedazos!

CELINA.
1Llevarte 4 Parfs! Separarte de tu esposa le-
gitima.

OCTAVIO.
iImposible! Ahora mismo hablaré econ mji_pa
dre.... Soy capaz de todo.... [Oh!. no sabe
todavia nadie de lo que =oy capaz! (Poniéndose

el somhrero,)

CELINA.

i Esposo. . . ! {Duefio. mfo....! no te pierdas

u3l
por Dios. ! ¥yo te lo pido.... yo te lo. man-
do! (Con majestad.)

OCTAVIO. i
Sefiora, ;qué exige usted .de mi? (Quitdndose
el sombrero ¥ con dignidad,)

CELINA.
Que no olvides que-aunque tirano tu padre, es
tu padre.... qune es el mfo. (Con ternura.)

OCPAVIO,
:Carambalrperp quieres. ti que me. deje epce-
rrar en un cuarto 4 obscuras.... ¥.quizds sin
cenar.... ;¥ en noche de boda ! Repito que

no....

ANBEBMO.
Ello. sin embargo, es preciso. ...

OCTAVIO.
Si avanzas un paso; destituyo 4 tu hijo de la
supervivencia qgue le. hemos dado.
A\SEL\ID W s A
Bx quensi-no hago lo que su, padre de uste-d me

manda. me destituye. #l entonces. 4 mf, ¥ Q.tem’v
Con-

senes: & vo nos quedamos en la calle.

que 8&f....

OCTAVIO.

iInfame! Ahora lo verdas. (Quiere tirar de ln es-

pada, ¥ por mis que hace no Ia puede sacax.
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ANSBELMO. :

;Juan? JPedro? (Salen dos lacayos.) Hagan
ustedes lo que les he dicho.... y cuidado con
que lo lastimen,

iL;m lacayos se apoderan de Octavio, & pesar d

su resistencia, y al cabo lo snjetan.)

i OCTAVIO.
iPlearos! (Viles! (Llorando.)

CELINA.
iDesventurada’'de mf! (TLloranda.)

OCTAVIO.
No llores, Celina, no llorés por Dios.... Imi-
ta mi valor.
ANSELMO.
Sfganme ustedes.

OCTAVIO.
No iré, (Llorando.) "No ‘quieré ir.... ;Cobar-
des! hacer lorar & una mujer. (Se van.)

COELINA.

iMuerta soy....! (Dejndose “¢her en una silla
dice despnés de nun momento de silencin.) (Qné
me sncede! Mi cahéza sé ‘trastorna.... Mis ajos
80 emniﬂbian_,, (Lovantfndose azorada.) ;Oh!
1Qué horror! no veo én torno ‘de ‘mf &ina <om-
bras.... fantasmas.... espeéfros.... Al ests
mi suegro.... No, no, es el ‘eosturero.... Qué
susto me he llevado. . .. parece que me han echa

do un jarro de agua con hielo.... Yo gue soy

tan medrosa..... verme aqni, sola, sin mi na-
ni. ... 4Quiétn me pondri esta noche los papillo-
tes? ;Quién me atard la cinta de la papalina ?
AL jmujer mis desgraciada 'Y mi Octa-
vio? 2Y mi pobre Octavio? ;Qué harin con &l?
+ AMe Jo matarin

Yo
que daria por volverlo & ver, cuanto tengo. ...
mi traje de blonda, mi eadena & la polka, mi san-
gre.... Todo, todo.... hasta mis mufiecas. (Po-
niéndose de rodillas) ;Virgen mifa! no desampa-
res @ esta infeliz vietima del amor conyugal....
Que no la separen de su marido.... y nada le
importa, s se va otra vez i -su lado, vivir con él
en mazmorras ¥ subterriineos. ... jSanta Biirba-
ra bendita! (Se levanta asustada.) ;Quién an-
da en aquella ventana ! 18Si serin ladrones!

(Octavio detris de la ventana.)

OCTAVIO,

Y abre por Diog.... ;Celina? que me

muero de frio.

CELINA.
Esta es la voz de Oectavio.... ¥ suena detris

de la ventana.

OCTAVIO.

. Celina?

CELINA.
El e¢s.... Me subiré en una silla.... (Abre.)
Entra.... Pon el pie aqui.... No te caigas.

Gorogtiza. 34
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ISCENA X1V,
CELINA Y OCTAVIO.

OCTAVIO,

{Saltando al suelo.) iYa respiro!

CELINA

Pero explicame. . ..

OCTAVIO.
iToma! que apenas me encerraron aquellos bri
bones en mi reciimara, enando yo abrf la venta

na que da al jardin, y..

CELINA.

i Te arrojaste?

OCTAVIO.
No, me deslicé sobre el emparrida  que

debajo, ¥ luego, de un brinco. ...

CELINA.

yJestis mil veces!
OCTAVIO.
Pero fué enando tuve que  encaramarme ep

tu ventana.

CELINA.

s C%mo lo hiciste?

o A il o, (ta
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OCTAVIO.
Subl por el nogal.

CELINA.

tPor el nogal?

OCTAVID,

De rama en rama.’.. conio un chupamirto. . .

Pero vamos & lo esencial. ... Has de saber que

vengo decidido i robarte.

CELINA,
iUn rapto! JQué - atrevido eres!

OCTAVIO.

ahora mismo te dejas robar,
CELINA.
OCTAVIO.
vamos, te robe 6 no te roho?

CELINA.

Yo bien quisiera; pero si nos tenemos que ir

por la ventana, yo no sé si podré. . ..

OCTAVIO.

Es verdad. ... podias eaerte, romperte una
pierma, ¥.... Dios me libre de semejante des-
gracia.... Con una mujer coja no puede haber
“n una casa equilibrio de poderés.
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CELINA.

Mis vale que nos sentemos ¥ hablemos un rato,

OCTAVIO.

Dices hien, sentémonos.

CELINA.

Juntitos,

OCTAVIO.
Muy juntitos,

CELINA.
Hombre, no tanto.... no me dejas sentar.

OCTAVIO.

;i Ahora estamos bien, Celing?

CELINA.
AQui?
OCTAVTIO.

s Sabes lo que digo?

CELINA.

porque hasta ahora no me has dicho

OCTAVIO.
Pues digo que siento mucho que ton prima ne

quiera ya ser. canonesa.

CELINA.

Y qué te importa i {§i?

e AN N il g, T
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OCTAVIO,

Porque ya no heredamos lo que ella tiene y...

CELINA.
1Qué avaricia....! No eres ti bastante rico...

sin necesidad de que la otra....

OCTAVIO.
Si no lo digo por mi.... pero ya ves nuestros
hijos.
CELINA,
iAh! es verdad.... no habia caido en ello....
OQUCTAVIO.

Asi son ustedes todas las mujeres, no piensan
runca sino en lo que tienen delante de los ojos. ..
Cabalmente” no pienso, desde que me casé, en -

El primero no me

apura.... cargari con el mayorazgo.... El se-

rundo lo pondremos en el colegio militar.. ..

CELINA.
Si, sf; oficial de htisares.... bailan muy bien

los oficiales de hiisares.

OCTAVIO.
El tercero lo haremos eaballero de Malta....

CELINA.
Caballero de Malta.... iNi lo suefies!

OCTAVIO.

i Pero por qué?
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CELINA.

Porque no se pueden casar, y....

OCTAVIO.
LS otros se casariin.... jtantas ganas tienes

de ser abnela?

CELINA.
No ¢s es0, sifno que el pobrecillo, ... (Bostezaw
Mejor serdi que consultemos su inclinacion. . . .

ast que nazea.-(Vuelve 4 bostezar.)

OCTAVIO.
(Levantindose incomode.) Jesis. mujer, qné
poco te divierte mi conversaeion.... mo haces

nEis que bostezar.

CELINA.

Me acostaba siempre 4 las ocho et

OCTAVIO.
Y vo & las nueve.

CELINA.
Por eso tengo sueilo. Luego es preciso  confe-
sar que uuestra boda ha sido hasta ahora tan

mondtons,

OCTAVIO.

#Pues qué sucede en otras bodas?

CELINA.

Hay sus correspondientes novios.
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OCTAVIO.

I’resentes,

CELINA.

Mucha gente,

OCTAVIO.

No nos ha faltado tampoco.

CELINA.

Gran funcion de Iglesia.

OCTAVIO.
1

L eapilla de la tfa tiene drgano.

CELINA.

Trajes, musica; comida, baile, ...

OCTAVIO.
Tienes razon el baile se ha suprimido.... pero
no importa.... bailaremos aquf los dos si quie-
res. ... asi como asi los novies son los que em-

priezan.

CELINA.
Enhorabuena.... bailemos.... quizis me dis=
traeré un poco. (Bailan unos cuantos compases).

OCTAVIO.

i Te distraes?

CELINA.

No, me canso Y nada,
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OUTAVIO. OCTAVI1O.
Pues no sé, & te mia, lo que pueda hacerse to Pues vimonos nosotros también.
davia, pero calla.... ;No sientes ruido?
CELINA.
CELINA. | nAdinde?
Sf.:.. en el cuarto de mi prima Ursula.... No
hagas ruido.... voy i espiar por el agujero de la OCTAVIO.

Have. 1Qué 8¢ yo!.... Pero ello es fuerza tomar un
partido y....
OCTAVIO.
AQué ves? ;Qué ves? CELINA.
i-Ay! Octavio, que oige pasos en el corredor.
CELINA,
Un lacayo con una maleta.... Mi prima ha- OCTAVIO.
bla con el sefior Luzy.... | s Qué dices?

OCTAVIO. CELINA.

sNo oyes nada? Si, sf.... se acerea mucha gente,

CELINA. OCTAVI1O.
Apenas. ... jAhora ella le dice bien wmio! s Diénde nos ocultaremos?

OCTAVIO. CELINA.
i Qué palabra tan dulce!

bien mifo! Despiachate.

CELINA. i OCTAVIO,

Ahora Ia besa la mano. Si no encnentro donde. ... Aqui debajo de es-

ta mesa, (Se esconde.)
OCTAVYIO.
Aqui estoy yo. (Besa la mano 4 Celinu.) CELINA.
Tampoco encnentro donde
CELINA, ' Aqui. Dentro de esta canastilla.

Alora se vair: (Se quita de la puerta.)
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ESCENA XV

ANSELMO, CRIADOS, PASCUAL
MOZOS DEL CAMPO.

ANSELMO.
Si-los hemos de encontrar.... Que se cierre la
puerta del zaguin.... Que no se deje salir § na
die.

PASCUAL.
Senor mayordomo; sefior mayordomo. . .. Yi
no. hay cuidado.... ya han traido la silla de
posta,

ANBELMO.

+Con ellos?

PASCUAL.

No selior, vaefa.

ANSELMO.
Maldito seas,

PASCUAL.
Es que los seflores que fueron detrds de ella
hicieron bajar antes & los que estaban dentro
Yeous

ANSBELMO.

s Bstis seguro de ello?
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PASCUAL.

Si, lo vf por mis propios 0jos por sefias
Gue en poce tiempo se ha mudado mucho el se-
norito .Octavio, porque nadie creerfa que era él
el que bajaron de la silla de posta.

ANSELMO.
iHabri imbdéeil!

PASCUAL,

Pues yo tengo mis dudas.

ANSELMO.
+»Quifn quieres que fueran los fugitives? No
se¢ escapd el seliorito Octavio por la ventana?

¢ Parece acaso en ningana parte la nina Celina?

PASCUAL.
rQué quiere usted que le diga?, pero los que yo
vi bajar de la silla, no eran ni el sefiorito Octa-
vio, ni la nifa Celina.

ESCENA UI.TIMA.

URSULA, LUZY Y DICHOS.

LUZY
Tiene Pascual razém; porcie éramed nosotios.
ANSELMO.

iTengo cataratas! jEl sefior de Luzy ¥ la sefio-

rita Ursula!
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ULRSULA.
Y la seiiora de Luzy.... este es ya mi nombre
mi buen Anselmo; porgque ya no hay motivo pira

ocultar nnestro casamiento.

ANSELMO,

iVilganme las once mil virgenes!

URSULA.
Yu el seiior Bardn se ha eneargado de

selo & mi tia y....

ANSELMO,

Pues siendo asf, ;donde estin los niflos?
URSULA.

Los venia 4 buscar para conducirlos

sencia del Barén. ...

S no  parecen,

URSULA.
iDios mio! ;En donde estardn?

OCTAVIO,

Aquf estoy yo. (Sacando la cabeza.)

CELINA.

i Y vo aguf

ANSELMO.

i La novia dentro de su propia canastillal

04dH

LUZY

Clomo un pichoneito dentro de su easearon.

URSULA.
Ven, Celina.... YVenga usted. Octavio, ;qué

hactan ustedes ahi?

OCTAVIO.
+ s que si han de anular nuestro matrimonio?

URSULA.
Nada de eso.... ya he conseguido que sn pa
dre de unsted se aplague, ¥y que apruebe todo lo

hecho.

OCTAVIO.
. Sin econdieién algnna?

URSULA.
Ninguna nueva.... la misma que impuso el
Rey.... Usted se vuelve § su colegio, ésta 4 sn

pension, ¥ aentro de enatro 6 cinco afios. ...
OCTAVIO.
(omo ha de ser.... Pero desde ahora digo que

In he de eseribir todos los correos.

URSTULA.

CELINA.

Y vo, bien mfo, le he de eodatestmr todos. ...
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URSULA.
Y la seiiora de Luzy.... este es yu mi nombre
mi buen Anselmo; porque ya no hay motivo para

ocultar nuestro casamiento.

ANSELMO.

iVialganme las once mil virgenes!

URSULA.
Yu el sefior Baron se ha encargado de deefr-

selo 4 mi tia y....

ANSELMO.

Pues siendo asf, /donde estin los nifios?

URSULA.
Los venfa 4 Dbusecar para conducirlos

sencia del Baron. ...

ANSELMO.

Siono parecen.

URSULA.

iDios mio! ;En donde estarin?

OCTAVIO.

_\qui estoy yo. (Sacando Ia cabeza.)

CELINA.

1Y yo aqui

ANSELMO.
iLa novia dentro de su propia canastilla!

— AR ki a1
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LUZY
Como un pichonecito dentro de su easearén.
URSULA.

Ven, Celina.... Venga usted. Oectavio, ;qné

hactan nstedes ahi®

OCTAVIO.
+Es que si han de anular nnestro matrimonio?

URSULA.

Nada de eso.... ya he consegnido que sau pa

dre de usted se aplaque. ¥ que apruebe todo lo

hecho.

OCTAVIO.

+8in condieion alguna ?

URSULA.
Ningina nuevi.... la misma que impuso el
Itey.... Usted se vuelve i su colegio, ésta i sn

pensitn, ¥ daentro de enatro & cinco afios. ...

OCTAVIO.

Como ha de ser.... Pero desde ahora digo que

la he de escribir todos los eorreos.

URSULA.
Todos,

CELINA.

Y vo, bien mfo, le he de eoutestar fodos.. ..
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CELINA.,
Entretanto, estudiaremos, adelantaremos, ¥ nos I N D I C F
formaremos, para poder decir con razom a S
dos los que nos favorezean con su presencin el

dfa de nuestra verdadera boda.... (A) piiblico),

Muchas gracias, sefioras. Muchisimas gracias,
l‘{lh:i”t'l'u.ﬁ.... ‘l‘:! sabemos lo que ustedes se in- li(l,\ II’”"““‘“““‘ I'i*';’.:l SHoMLACL0,

teresan por nuestro bienestar.... Con todo. bue LA MADRINA., Comedia en un acto,
no serd que nos lo demuestren mis palpablemen-

te.... asf.... asf.... (Dando ella con sus mn- PAULINA, {6 s¢ sabe quibn mueve los

nos dos & tres palmaditas,) alambres? Comedia en dos actos.

LA HITA  DEL PAYASO. Cémedia en un
L e e R e A M P R

ESTELA O EL PADRE Y LA HIIA Qo
media en on deto.

iVAYA UN APURO! Comedia en dos actos,

N ENLACE ARISTOCRATICO. Come-

dia en un deto, tradueida del francés.

S PRI




